Stille zaterdag — 3 april 2021

Welkom in en vanuit De Regenboog!



Voorganger: ds. Wil Kaljouw
Ouderling van dienst: Bert Nijhoft

Ouderling van welkom: Wim Slooijer

Organist: Jan Ebeltjes

Lectores: Joke de Gier, Jeroen Mensink, Jaco Wessels

‘ Van duister naar licht...




Paaswake:
van duister naar het licht,
van schepping naar verlossing

We beqginnen in het duister



We beginnen in het (bijna) duister




Welkom en mededelingen
door ouderling Wim Slooijer

We beqginnen de dienst in stilte



We beginnen de dienst in stilte

Votum en groet



Votum en groet

Lied 598



Als alles duister Is,

ontsteek dan een lichtend vuur dat nooit meer dooft,
vuur dat nooit meer dooft

Als alles duister s ....

Schriftlezing: Genesis: 1: 1-5



Schriftlezing: Genesis: 1: 1-5

1'In het begin schiep God de hemel en de aarde. 2°¢
aarde was nog woest en doods, en duisternis lag over de
oervloed, maar Gods geest zweefde over het water. *God
zei: ‘Er moet licht komen,’ en er was licht. *God zag dat het
licht goed was, en hij scheidde het licht van de duisternis;
*het licht noemde hij dag, de duisternis noemde hij nacht.
Het werd avond en het werd morgen. De eerste dag.

De kaars wordt geplaatst



Lied: 237:1,2en 3
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Gebed

De weg van het offer



DE WEG VAN HET OFFER
Schriftlezing: Genesis 22: 1 - 18

22'Enige tijd later stelde God Abraham op de proef.
‘Abraham!’ zel hij. 'Ik luister,” antwoordde Abraham.

‘Roep je zoon, je enige, van wie je zoveel houdt, Isaak,
en ga met hem naar het gebied waarin de Moria ligt.

Daar moet je hem offeren op een berg die ik je wijzen zal.
‘De volgende morgen stond Abraham vroeg op. Hij
zadelde zijn ezel, nam twee van zijn knechten en zijn zoon
Isaak met zich mee, hakte hout voor het offer en ging op




weg naar de plaats waarover God had gesproken.

*Op de derde dag zag Abraham die plaats in de verte
liggen. °Toen zei hij tegen de knechten: ‘Blijven jullie
hier met de ezel. |kzelf ga met de jongen verder om
daarginds neer te knielen. Daarna komen we naar
jullie terug.’ °Hij pakte het hout voor het offer, legde
het op de schouders van zijn zoon Isaak en nam zelf
het vuur en het mes. Zo gingen zij samen verder.
"Vader,’ zei Isaak.'Wat wil je me zeggen, mijn jongen?’
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antwoordde Abraham. "‘We hebben vuur en hout, zel
Isaak, ‘maar waar is het lam voor het offer?
SAbraham antwoordde: ‘God zal zich zelf van een
offerlam voorzien, mijn jongen.” En samen gingen zi}
verder. °Toen ze waren aangekomen bij de plaats
waarover God had gesproken, bouwde Abraham daar
een altaar, schikte het hout erop, bond zijn zoon Isaak
vast en legde hem op het altaar, op het hout. °Toen
pakte hij het mes om zijn zoon te slachten. ""Maar
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een engel van de HEER riep vanuit de hemel;
‘Abraham, Abraham!” ‘Ik luister,” antwoordde hij.
'2‘Raak de jongen niet aan, doe hem niets! Want nu
weet Ik dat je ontzag voor God hebt: je hebt mij je
zoon, je enige, niet willen onthouden.’ ¥Toen
Abraham opkeek, zag hij een ram die met zijn horens
verstrikt was geraakt in de struiken. Hij pakte het dier
en offerde dat in de plaats van zijn zoon. *Abraham
noemde die plaats ‘De HEER zal erin voorzien'.
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Vandaar dat men tot op de dag van vandaag zegt: ‘Op
de berg van de HEER zal erin voorzien worden.’
SToen sprak de engel van de HEER opnieuw vanuit
de hemel tot Abraham. "°Hij zei: ‘Ik zweer bij mijzelf -
spreekt de HEER: Omdat je dit hebt gedaan, omdat |e
mij je zoon, je enige, niet hebt onthouden, '’zal ik je
rijkelijk zegenen en je zo veel nakomelingen geven
als er sterren aan de hemel zijn en zandkorrels op het
strand langs de zee, en e nakomelingen zullen de
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steden van hun vijanden in bezit krijgen. '°En alle
volken op aarde zullen wensen zo gezegend te
worden als jouw nakomelingen. Want jij hebt naar mij

geluisterd.’

Lied 578:1,3,4en6
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DE WEG DOOR DE ZEE NAAR BEVRIJDING
Schriftlezing: Exodus 14: 15 - 15: 2

"De HEER zei tegen Mozes: ‘Waarom roep je mij te hulp?
Zeq tegen de Israélieten dat ze verder trekken. °Jij moet je
staf geheven houden boven de zee en zo het water
splijten, zodat de Israelieten dwars door de zee kunnen
gaan, over droog land. "Ik zal de Egyptenaren
onverzettelijk maken zodat ze hen achterna gaan, en dan
zal ik mijn majesteit tonen door de farao en zijn hele leger,
zijn wagens en zijn ruiters, ten val te brengen. ®De




Egyptenaren zullen beseffen dat ik de HEER ben, als
Ik In mijn majesteit de farao, met al zijn wagens en
ruiters, ten val heb gebracht.’

®De engel van God, die steeds voor het leger van de
Israelieten uit was gegaan, stelde zich nu achter hen
op. Ook de wolkkolom die eerst voor hen uit ging
stelde zich achter hen op, °zodat hij tussen het leger
van de Egyptenaren en dat van de Israelieten kwam
te staan. Aan de ene kant bracht de wolk duisternis,
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aan de andere kant verlichtte de vuurzuil de nacht.
Die hele nacht konden de legers niet bij elkaar
komen. ¢'Toen hield Mozes zijn arm boven de zee, en
de HEER liet de zee terugwijken door gedurende de
hele nacht een krachtige oostenwind te laten waaien.
Hij veranderde de zee in droog land. Het water
spleet, 2%en zo konden de Israélieten dwars door de
Zee gaan, over droog land; rechts en links van hen
rees het water op als een muur. 2*De Egyptenaren
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achtervolgden hen, alle paarden en wagens van de
farao en al zijn ruiters gingen achter hen aan de zee
in. 2*Maar in de morgenwake keek de HEER vanuit de
vuurzuil en de wolkkolom neer op het Egyptische
leger en zaaide paniek onder hen. %°Hij liet de wielen
van de wagens vastlopen, zodat de Egyptenaren de
grootste moeite hadden om vooruit te komen. ‘Laten
we vluchten! riepen ze. ‘De HEER steunt de
Israelieten, hij strijdt tegen ons!
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“De HEER zei tegen Mozes: ‘Strek je arm uit boven
de zee; dan stroomt het water terug, over de
Egyptenaren en over al hun wagens en ruiters.
2'Mozes gehoorzaamde, en toen de dageraad
aanbrak, stroomde de zee terug naar haar gewone
plaats. De Egyptenaren viuchtten het water tegemoet,
de HEER dreef hen regelrecht de golven in. 2Het
terugstromende water overspoelde het hele leger van
de farao, al zijn wagens en ruiters, die achter de
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Israelieten aan de zee in gereden waren; niet een van
hen bleef in leven. ?Maar de Israélieten waren dwars
door de zee gegaan, over droog land, terwijl rechts en
links van hen het water als een muur omhoogrees.
30-3170 redde de HEER de Israélieten die dag uit de
handen van de Egyptenaren. Toen ze de Egyptenaren
dood langs de zee zagen liggen en het tot hen
doordrong hoe krachtig de HEER tegen Egypte was
opgetreden, kregen ze ontzag voor de HEER en
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stelden ze hun vertrouwen in hem en in zijn dienaar
Mozes.

15'Toen zong Mozes, samen met de Israélieten, dit
lied ter ere van de HEER:

Ik wil zingen voor de HEER,

ZIjn macht en majesteit zijn groot!

Paarden en ruiters wierp hij in zee.

°De HEER is mijn sterkte, hij is mijn beschermer,
de HEER kwam mij te hulp.

Vervolc




Hij is mijn God, hem wil ik eren,
de God van mijn vader, hem loof en prijs ik.

Lied 350: 1,2, 3en4
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Gedachtenis en vernieuwing van onze dooor



Gedachtenis en vernieuwing van onze doop

Opnieuw klinken de vragen



Wilt u zich afwenden van alle kwaad,
van alles wat Gods wil weerstaat?

Wilt u zich toewenden naar Christus
en naar zijn Rijk dat komt?

Wat is uw antwoord?

Het water wordt uitgegoten




Het water wordt uitgegoten




O God, Gij Heilige, Eeuwige,

Die Heer van alle machten zijt.

De grote vloed over de werelq,

Dat Is wat wij vrezen als een rechtvaardig oordeel;
Ontferm U, Heer,

Uw liefde is onpeilbaar en uw ontferming grondeloos;
Laat ons en heel uw gemeente

met Jezus Christus begraven zijn;

Laat ons en heel uw gemeente

met Jezus Christus opstaan tot een nieuw leven.

Geloofsbelijdenis




Ik geloof in God den Vader,
den Almachtige, Schepper des hemels en der aarde.
En in Jezus Christus,

Zijn eniggeboren Zoon, onzen Heere;

Die ontvangen is van den Heiligen Geest,
geboren uit de maagd Maria;

Die geleden heeft onder Pontius Pilatus,
IS gekruisigd, gestorven en begraven,




nedergedaald ter helle;

ten derden dage wederom opgestaan van de doden;
opgevaren ten hemel,

zittende ter rechterhand Gods

des almachtigen Vaders;

vanwaar Hij komen zal

om te oordelen de levenden en de doden.




Ik geloof in den Heiligen Geest.

Ik geloof een hellige, algemene, Christelijke Kerk,
de gemeenschap der heiligen;

vergeving der zonden;

wederopstanding des vlezes;

en een eeuwig leven. Amen.

Lied 642: 1,2 en 3
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Schriftlezing: Marcus 16: 1 - 8

16'Toen de sabbat voorbij was, kochten Maria uit
Magdala en Maria de moeder van Jakobus, en
Salome geurige olie om hem te balsemen. “Op de
eerste dag van de week gingen ze heel vroeg in de
ochtend, vlak na zonsopgang, naar het graf. °Ze
zeiden tegen elkaar: ‘Wie zal voor ons de steen voor
de ingang van het graf wegrollen?’ “Maar toen ze
opkeken, zagen ze dat de steen al was weggerold;




het was een heel grote steen. °Toen ze het graf
binnengingen, zagen ze rechts een in het wit
geklede jongeman zitten. Ze schrokken vreselijk.
Maar hij zei tegen hen: ‘Wees niet bang. U zoekt
Jezus, de man uit Nazaret die gekruisigd is. Hij Is
opgewekt uit de dood, hij is niet hier; kijk, dat is de
plaats waar hij was neergelegd. 'Ga terug en zeg
tegen zijn leerlingen en tegen Petrus: "Hij gaat jullie
voor naar Galilea, daar zullen jullie hem zien, zoals
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hij jullie heeft gezegda.
8Ze gingen naar buiten en vluchtten bij het graf

vandaan, want ze waren bevangen door angst en
schrik. Ze waren zo erg geschrokken dat Z€e tegen
niemand iets zeiden. TR




Prediking

Lied 607: 1, 2, 3



Gij zijt voorbijgegaaan,
een lichtspoor in de nacht.
De vonken van uw naam
Zljn ogen in ons hart.

In flarden hangt uw woord
om onze wereld heen,

wij leven in U voort,

wij zijn met U bekleed.




Gij zijt voorbijgegaan,
een voetspoor in de zee.
Gij zijt te ver gegaan,

Gij zijt een mens te veel.
Gij zijt voorgoed. Gij zijt
verborgen in uw God.
Geen stilte spreekt U ulit,
ondenkbaar Is uw dood.




Gij zijt voorbijgegaan,

een vreemd bekend gezicht,
een stuk van ons bestaan,

een vriend, een spoor van licht.
Uw licht is in mijn bloed,

mijn lichaam is uw dag,

Ik hoop u tegemoet

zolang Ik leven mag.




Voorbeden

Lied 624: 1,2 en 3
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Gezeqgend paasfeest!






